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Una escena de grdn atracclon, ihterpretada por la bellisima Joan Crawford, en el film M. G. M., «Alma de bailarinay
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' felicitacion a
de la

La spremidres
én el teatro Astor, de Nueva York,
del film de la «20th Century» titula-
flg «La casa de Rothschild»; en el
(que George Arliss encarna lasg figu-
ris de Mayer Rothschild 'y de su hi-
jo Nathan, fué ung «premiéres mun-
dial en un sentido enteramente. dis-
tinto del emypleado por los producto-
res,dice Benjamin de Casserres, en
gl «Motion Pleture Heralds,

Iis que «l,a casa de Rothschilds es
un flm mundial, el primero de in-
terés universal gue se haya produ-
cido. Es la ecabalgatas de una raza.
Sa ficerca mas a4 la universalidad
absoluta gue ninguna pelicula que
yo recusarde, a causa de su alcance
universal por su 'interés histérico ¥y
la 'deseripeitn que: hace de esas ca-
racteristicas de todos los seres hu-

mianos gue. son invariables.

creo gue «La casa de Rothschilds
se proyectard aun cuando cualquier
otra pelfeula. que usledes puedan
mencionar’ ne sera va Mmas gque un
recuerdo.

Es la clase de films que, una vez
visto, cuando llegais a casa, os ha-
ce pensar varias horas. Porque en
esta pelicula tenéis, aparte de otras
cosas, a dos Napoleones en mutua
oposicién: el Napoledn de la Isla de
Elbg y de Walerloo, y un Napoledn
del dinero, Nathan Rothschild. Y
veis g Namson, dios de lag riguezas,
hacer morder el polvo a Marte, dios
de la guerra.

Conociendo ‘el mecanisnio y  los
trucos de la cinematografia de Ho-
llvwood, soy muy tardo en rendir
homenaje a los productores  de

‘films. |Hay tanto oropel y tan poca |
Pero es- °

cosn digna e inspiradoral
ta wvez, y desde aqui, saludo sin re-
servas 'y proclamo en voz alta mi
toda la arganizaeitn
a20th Century»s, que
su primer aniversario; a Joseph M.
Schenck, a Darryl F. Zanuock, al in-
cisivo, dindamico realizador Alfred
\Werker; a la maravillosa simplici-
dad desplegada en el ‘arreglo del
argumento por Nunnally Johnson, y
a George Arliss, que ha afiadide dos
retratos mas a su famosa coleccion]
v éstos. log de Mayer' y Nathan
Rathsehild, son de mucho los mejo-
Tes.

Los directivos de la «20th Cenrurys
merecen también un aplauso calu-
rogo, por haber elegido para ésta
produceidn un tema sujefo a contro-
versia, que ha side 7y serd siempre
controvertible: el Judio y el Gentil.

Y ‘permitidme declarar que =la
casa de Rothschild» no es un film
propagandista. La controversia -y la
propaganda son dos cosas distintas.
El diceionario define la propaganda
como ecualguier insfitucién o plan
sistemdtico para propagar ung doc-
irina ;o' un sistemans.
enteramente aunsente de «La casa de
Rothschilds,  como 1o estd de Soy
un fugitivos o «Sin novedad en el
frentea,

Esto se halla |

mundial efectuada |
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«l.a ¢asa de Rothschilds es, ante
todo, un espectaculo 100 por 100 cau-
tivador y magnifico. Después, es un
tremendo " golpe contra el prejuicio
ilegal, contra la intolerancia popu-
lar y oflcial.

Si esto es propaganda, entonces
pueden plegar velas todas las artes
v la raza humana volver a los tiem-
pos primitives, pues todo lo gque es
grande en este mundo, choca contra
algo corrompido.

La noche del estreno fué un éxi-
to completo, estando wvendidas todas
las localidades mucho antes de que
el teatro abriese sus puertas El pu-
blico, compuesto por cuantos repre-
senfan algo en la cinematograffa,
¥ en el mundo literario, permanecio
duranie los 66 m. de proyeccién com-
pletamente inmévil, sin toser ni casi
respirar, 10 que representa un tre-
mendo eumplido por parte de un
piblico sofisticado acostumbrada a
ver Broadway entre bastidores.

La actitud de los espectadores era
tenisa y receptiva, puntuada en cier:
10s momenios por explosiones de
espontaneo aplauso. Se dieron cuen-
ta de la gran renunciacién que ha-
bian hecho los productores de este
film, pues alli estaban las guerras
napolednicas sin  ninguna  escend
bélica. Alli habia Waterloo disputa-
do en la Bolsa de Londres con Na-
than Rohschild, recostado contra la
pared con una flor en el ojal, expo-
niendo todd la forfung de la casa
de Rothschild para e] triunfo de We-
llington y del Imperig britAnico. Es-
ta es una de las escenas resueltas
con mayor -maestria en la historia
del cine.

sL.a casa de Rothschild» empieza
con initerés, drama y accién. Ed la
calle de la Juderia, de Francfort,
son encerrados los judios para que
pasen en tropel la nache en e] Chet-
to, La reaccién. del piblico es in-
mediatg e intensa.

Desde. alll en adelante, el interés
no decae up momento, sino que
aumenta gradualmente. Hay una
extrania mezcla de comedia dra-
ma en la visita del recaudador de
contribuciones a easa de Mayer
Fothschild, fundador del negocio.
Sigue entonces la muerte del viejo
Mayer y su recomendacién a sus
cinep hijog de gue funden una casa
de Banea mundial en e¢inco capita-
les diferentes, de que permanezecan
unidos y de que ng olyiden que con
el dlinero pueden dominar el mundo.

Pero esto no es mas gue un pré-
logo. 'La acecién pasa 5 Londres,
donde vive Nathan Rothschild, y a
las guerras napolednicas. Y aqui el
personaje de Nathan y el gran po-
der de este hombre y su familia en-
frentados con un mundo hostil, son
tratados en forma épica, realmente
a lo Balzac en su cruel magnificen-
cia.

Que haya o no desviaciones, acd
y all4, de la verdad histérica no tle-
e importancia, pues un argumen-

to es un argumentio ¥, después de
todo, nadie puede mentir como un
historiador. Los argumentistas son,
de hecho, los unicos que dicen la
verdad, pues ponen el espiritu de
maniflesto y dejan los detalles para
que los recojan las mentalidades
menores.

En una palabra, no hay argumen-
to mejor entretejido en la pantalla
que «La casa de Rothschilds. Es un
cuento de hadas del mégico poder
del dinero y de la casa que Mayer
funda.

Pero es Arliss el mejor triunfo de
esta pelicula. Tanfo en aceibn, co-
mo én su porte, declamacién, modo
de vestir, lo mismo encarnando al
viejo Mayer que encarnando a Na-
than, con su mundanalidad, su su.
tileza, su misticismo, su abnegacién,
su oculta esperanza de vengarse y
su amor por la paz y la familia,

Estas caracterizaciones hechas por
un actor no perteneciente a esa ra-
za, lo mismo que la de Shylock en
el teatro, que hizo él también, es la
cosa m&s maravillosa y peneirante
que he visto.

Este Rothschild de Arliss sobrepa-
sa @ su Disraeli, su Voltaire, su
Hamilton y su marqués de Steyne.
Deberia tener un tremendo valor ede
taquilla» porque, jdénde podriais
hallar en el cine o en otra parte, un
actor que pueda upnir tan bellamen-
te lo demoniaco a lo humano? Y es
también una creacién muy humana,
este Nathan Rothschild, como ates-
tiguan las escenas con su anciana

madre, su hija y su esposa. Pueds -

aterrorizar y enternecerse casi si-
multdneamente.

Otras actuaciones notables son las
de Helen Westley, en el papel de
madre de la casa de Rothschild; el
fanfarrén Wellington de C. Aubrey
Smith; el flero Lebrandtz de Boris
Karloff; el «lobo ferozs prusiano; el
Baring de Arthur Byron, y la en-
cantadora Julie Rothschild de Loret-
ta Young.

Las ultimasg escenas en tecnicolor,
no son de mi gusto personal. Pero
tengo entendido que el  tecnicolor
beneficia a la taquilla. Asi, pues,
(por qué he de ir yo contra ésta?

Apostarfa cualquier cosa que el
publico de la noche del estreno no
pensé mas que en <La casa de
Rothschilds ¥ en Arliss cuando
abandoné el teatro, y que no habld
casi de nada még el dia signiente.
Esto. quiere decir que el film ha de
establecer un record.

AT

De Mille lee a Plutarco, a
fin de documentarse acerca
‘de Cleopatra

Cecil B. de Mille, cuya preocupacién
por la fdelidad histérica es blen cono-
cida, consulta en estos dias con fre-
cuencia las obras de Plutarco a fin de
documentarse para la fllmacién de
“Cleopatra”, pelicula Paramount en
la cual tocard el primer papel feme-
nino a la bellisima Claudette Colbert.
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Por los Estudios ingleses

OLIVER MESSEL DIBUJA LOS
TRAJES PARA «LA VIDA PRIVA-
DA DE DON JUAN)

Oliver Messel puede ser conside-
rado, 'sin duda, como el mag desta-
cado dibujante. de trajes y decora-
dos en la actualidad. El es el crea-
dor de los bellisimos trajes de sLa
vida privada de :Don Judn», que se
rueda ahora ..en Elstree, con Dou-
glas Fairbanks, Merle Oberon, Be-
nita. Hume, Elsa Lanchester y Joan
Gardner,

Oliver naci6 el 13 de enero de 1905,
siendo su abuelo materno el famo-
so caricaturista del «Punch» Linley
Sambourne, de gquien ha heredado
quizds su habilidad artistica. Al sa-
lir de Efon estudi¢ en la Escuela de
Arte Slade como alumno -del profe-
sor Tongs: Mientras efectuaba su
aprendizaje se dedicd a confeccionar

mascaras que fueron usadas en di-,

versas revistas en 1926 y le granjea-
ron inmediata fama.

Charles D. Cocharn le conflé su
primer encargo, el de dibujar dos
escenas de «This year of graces, ¥
fueron empleadas sug 1mdscaras con
sorprendente efectd, Después de es-
to dibuj6é cinco escenas y los trajes
de sWake up and dreams, y Sus ves-
tidos para Tilly Losch hicieron sen-
sacion. Fué autor del decorado de
«Helens, considerada generalmente
como una de lag mejores produccio-
nes de la escena inglesa y también
del de «<Mother of pearlas.

Desde entonces, Oliver Messel ha
dibujado un numero creciente de
escenas en las obrgs 'sucesivas de
Cochran. Su sensacional estudio
eblancos cred una moda en la deco-
racién de interiores. Quizas su la-
bor mas brillante fué la que realizo
en «The Miracles, cuyos trajes di-
bujé enteramente, incluyendo los
de Lady Diana Manners, que inter-
pretaba el papel de la Virgen y los
de Tilly IL.osch, que 1nterpret.lba el
de la monja.

Log trajes de «La vida privada de
don Juamns,
dos que jamas se hayan visto en la
pantalla, y serdn lucidos por algu-
nas de las mas bellas jovenes de In-
glaterra, teniendo por ventajoso
fondo los perfectos escenarios de
Vincent Korda.

e e atara arard

Le resulta productivo reno-
var su pasado

A Victor MacLaglen le estq4 resul-
tando productivo en estos dias volver
a su pasado para hacer de nuevo, a to-
da coneciencia y mediante pecunia, lo
que shora unos afios hacia por mera
diversién. En el film Paramount “To-
do lo condena”, hace el papel de poli-
cia, ¥y Edmund Lowe, su compafiero de
penas, aventuras y triunfos “cinema-
tograficos”, hace de detective. Ni que
degir tiene que Edmund Lowe y Vic-
tor MadLaglen, bordan sus respectivos
papeles a la perfeccién.

serdan log mas espléndi-
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«Juarez y Maximiliano»

LA CAIDA DE UN IMPERIO.
EMERGE DEL CORTE FINAL GOMO
UN ESPECTACULO POSITIVAMERN-
TE IMPERIAL. — TODO EL LWIO
FASCINADOR Y EL BRILLO DES-

LUMBRANTE DE LAS CORTES
EUROPEAS EN TIERRAS
MEJICANAS

Dificil - es describir 1a belleza de
esta obra que es, en verdad, lg pri-
mera c¢inta épica en espanol; la ado-
rable emperatriz Carlota, en cuya
caracterizacién Medea de Novara se
halla ‘ajustadisima; el emperador,
majestuoso y ‘tragico; el esplendor
de las recepciones en palaclo; los
emocionantes episodios a  cual mds
conmovevedores, las marchas triun-
fales, lag canciones sentimentales,
la misica sagrada del Tedéum.

Se ha mencionado la auntenticidad
de gran parte del mobiliario en
«Judrez y Maximilianos, agi como el
vestuario y joyas de los emperado-
res; pero en este Tedéum, flelmente
reproducido en la antigua catedral
de Méjico, los creyentes admirardn
los ricos ropajes que visten los
sacerdotes que tomaron parie en la
reproduccion; la -capa pluvial y las
casullas ‘del ilustrisimo senor arzo-
bispo y los obispos de la yenerada
Catedral, gue datan de cuatro siglos
atrds, y que con otras maravillosas
reliquias que se ven en la pelicula,
fueron obsequiode Garlos V, rey de
Espafia 'y Emperador de Alemania;
se uso, ademas, el lujeso palio’ he-
cho especialmente para los empe-
radores, y bajo el cudl pasaron en
procesion en la grandiosg ceremo-
nia religiosa.

s e W p— e

Columbia ajiade a sus triunfog de

Ja temporada esta magnifica produc-
ci6bn de Miguel Contreras Torres.
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Los films que Walt Disney
producira este ano

Walt Disney producira deniro de
este afio, y los Artistas Asociados
distribuiran ~ mundialmente,  trece
films de dibujos del sMickey Mouses
y trece de sus «Silly Symphoniess,
que hacen las deliclas de todos y
hacen reir a los ma4s taciturnos.

Actualmente han salido ya de lus
Estudios «Mickey 'y el giganies,
«Mickey en el campas y s«Mickey ¥y
los piratass, En cuanto a las famo-
sas «Symphoniess, que Mickey pre-
senta, aunque no aparezca en ellas,
Walt Disney tiene ya terminadas
«Tienda de lozas, «La clgarra y las
hormigass, «Leyenda de Parcuds ¥
«The big bad wolfs (El lobo feroz),
en la que reaparecen el lobo vy 108
famosos tres cerditos.

Todos estos fllms, que vereinos €n
la .préxima temporada, patentizan
el afdn de superacién que domina a
Disney, y son nueva muestra de su
fértil ingenio, pon lo gue no hay du-
da que aumentarin, si' cabe, s po-
pularidad indiscutible e inigualada,
lo mismo en Espafia que en Escan-
dinavia, América, Europa y Asia.

i

«Fueros humanosy»

COLUMBIA, - DIRECCION DE
FRANK BORZIAGE. - PINCIPALES
INTERPRETES: SPENCER TRACY,

LORETTA YOUNG, MARJORIE

RAMBEAU

Frank Borzage (icnoe una’ fuerie
inclinacion por asuntes peco vulga-
res, cuyos personajes, aunque hu-
manos, resultan singulanes.

Dijérase gque es un coleccionisty de
joyas de arte, tanto mag raras cuan-
to que, mientras mas se admirg su
sencillez menos comunes resultan.

«Fuerog humanpss esta en este ca-
so. La accién exierna es apenasg la
indispensable parag exteriorizar la
interna, queé es el eje sobre el cual
gira el relato cinematografico.

Poecas veces puede observarse tal
ausencia de sucesos, como en el ca-
sp presente. Pero, en cambio, el

problema interno de los personajes -

es tan vivo, gue hasta suscita ideas,
que es el mayor (riunfo que puede
obtener una pelicula yanqui, por ser
g] cine norteameriecano, en la mayo-
ria de las ocasiones, un arte en el
gue s6lo accidentalmente toma par-
te el cerebro.
Ll personaje

principal, interpre-

tado por Spencer Tracy, no tlene
parecido, espiritualmente, con nin-
gun ofro. Es un individuo inteligen-

te medio fllosofo, de maneras brus-
¢as, pero bueno, para quien el ir_y
venir y el no estar fijo en ninguna
parte, es una necesidad primordial.
El director, eon su sutil habilidad,
husca el simbolo de este curioso es-

piritu errante, en el silbato de un
Tren.
Al lado de este hombre gue por

amor a la libertad llega al grado de

dormir a la indemperie, aparece
una silueta de mmjer fing y débil
Ella es el reverso de él; femenina-

mente conservadora. Y entre dos ca-
racteres tan diferentes, se plantea el
problema erdético.

Casi nos atreverfamos a decir que
es esta’la madas brillante realizacion
de Borzage. Acusa tal penetracion
de la situacidn® planteada, tanta has
bilidad para sugerirla, que s6lo en
ocasiones como 6ésta se comprende
la importancia fundamental qtie de-
be tenep para el éxito de que el di-
rector anime argumentos que  en-
tienda v sean de su agrado.

Tenemog la sospéecha de que «Fue-
vos humanogs no gustard, por ser
una obra singularmente bella, en
donde los personajes piensan ¥ ha-
CEN. pensar.

s

Una gran obra para un gran
director

Columbia anumeia que
rido. log derechos filmicos de la po-
pular 1iovela de Wallace Smith. «El
capitdn odia el mars, una divertida
aveniura marina, cuya direceién es-
tard en manos de Lewis Miléstone.
L.a combinacion de una
atraciive universal ++ un director de

la. pantalla de Milestone' promete;

una pelicula excepcional.
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En la piscina de
la «Platja d’'Ors,
de Sitges, tuvo
lugar el préximo
pasado domingo,
un gran festival
organizade por la
'“Warner  Bros.s,
con motivo del
esireno de la nue-
va pelicula  «Des-
file de Candile-
jasa, He aqui un
momento de la
brillantisima = ¥
sugestiva

El simpatico ma- "~
trimonio Gary i
Grant, destacadas ..
figuras de la Pa-
ramount, diri-
giéndose a Holly-

una pelicula
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[og intergsantég momentos :1'_0 la pelfciily M. G, M., «Alng de bailarinas, de la cual son profagonistag la
gentll Joan Crawford y el gran actor Clark Gable




@@@@@@@@@@E—ﬁ@@@IE]@@@@@@@@@@@E@@@@@@@@@@‘@@@@@@@g

E]
[5]
]
]
]
&
=l
[
[E]
]
5]
@]
[E]
[E]
@]
]
[
[l
(]
[l
(5]
[E]
=
=
5]
[E]
]
]
oy
B
=]
=
]
)
8]
5]
).
=
[
&
"
[
]
]
=
g
=
Gl
=
]
]

EEEEEEE

EL ESPIRITU DE COOPERAI-] Actividades de la British &

CION EN HOLLYWOOD

Hollywood, ciudad de ensuenos
en que se derrumban tiantog casti-
llos en el aire, sabe también ofre-
ger oportunamente una 1ano sal-
vadora a los que luchan por salir
adelante en el cine.

Lo mismo que el
una mano al compariero que trata
de levantar un pesado tablén, asi
lag estrellas més famosas ayudan a
menudo a otros colegas, nuevog en
la pantalla.

Uno de los mds hermosos ejemplos
vistos en Hollywood, lo ofrecieron
Marie Dressler y May Robson. Su
amistad data de hace cuarenta anos

Aunque May éra ung aciriz muy po- |

pular en las tablas, que pcdria con-
vertirse en temible rival suya Ma:
rie la recibié con los brazos ahier-
tos.
por los Estudios de la Metro Gold-

Y fué de despacho en despacho |

para miss Carlisle—que personifica-

I ba a la recién casada—, y gracias.a

la intervencién de Greta, la joven

l- actriz consiguld distinguirse en di-

|

carpintero da |

cha pelicula, :

Madge Evans habfase destacado en
los escenarios de Broadway cuando
fué contratada por la Metro Gold-
wyn Mayer. La joven iba a partici-
par con Ramoén Novarro en sEl hijo
del Destino»; perc su debut en la
pantalla sonora se demor$ varias
semanas, mientras terminaban las
representaciones teatrales de la obra
en que figuraba. Aunque habfa tra-
bhajado en el cine mudo, Madge tu-
vo que desenvolverse en un am-
biente para ella desconocido de mi-
crofonos y otras innovaciones teéc-

wyn Mayer, suplicando a los alfos

funcionarios de la compafiia que
adjudicaran a May buenos roles. Y
cuando decidieron presentar a miss
Robson como estrella en «Lo que no
puede comprarses, mmiss Dressler in-
sisti6 en que dirigiera la pelicula
Charles F. Riesner, el hombre a
quien debfa gran parte de su éxito
en la pantalla.

Jackie Cooper se conquistd un éxi-
to resonante en «Skippy=, pero el re-
parto se componia casi exclusiva-
ments de muchachos. «El campeons,
con Wallace Beery, fué una nueya
experiencia gue tuvo el precoz ac-
tor con un asiro ya veterano. Al
principio, la soltura con que Tepre-
sentaba Jackie, se cohibfa por cierto
temor a Beery. I

Ep efecto, el chico estaba nervio-
so, inguieto,
a4 como era generalmente. Beery se
percaté de ello y mand6é a buscar
en su camarin los planos de un nue-
vo avién que acababa de comprar.
Después llamé a Jacklie, retirado en
una esquina  del escenario, pregun-
tiandole si le gustaria verlos.

Era lo mejor que podria haber he-
cho para animar al chico. Jaekie
corrié inmediatamente al lado de
Wally, se sentd en el brazo de la
silla, v no pasaron muchos minutos
antes de que estuviera acomodado
en las rodillas del formidable actor.
Esa pelicula, como todos recorda-
‘Tan, causd verdadera sensacion.

Durante varios afios, Mary Car-
lisle estuvo representando partes
insignificantes, hasta que.le adjndi-
caron un rol en «Gran Hotels, con la
mayor constelacion ‘de estrellas que
se habia visto en Hollywood. Cuan-
do Mary apareci6 en el esgenario
para representar su papel, estaba
casi mueria de miedo. De repente,
Greta Garbo Ilamg a uno de los ayu-
dantes del 'director, criticandole por
permitir que una joven ian encanta-
dora aparecierg con un. vestido tan
poco. atractivo, En segnida manda-
Ton # buscar a Adridn, el famoso
modissd. Se hizo un vestido nuevo

distinto por completo |

nicas, justamente a las irece horas
de haber legado a la capital del ce-
luloide. i

«Estoy sumamente ' agradecida a
Ramén Novarro por su ayudas, de-
clara miss Evans. «En pocog dias,
con sus indicaciones, me encontré
familiarizadg con la técnica del ci-
ne sONOTO».

Jean Parker, actriz por instinto,
tuvo en su carrera el ser designada
en una de sus primeras peliculas—
«Rasputin y la emperatrizs—para fi-
gurar con los célebres hermanos
Barrymore.

«Era presa de un péanico horribles,
dice la joven. «Cuando filmaba la
primera escena con los Barrymore,
inconscientemente me
ellos, dejandoles en el ecentro de la
escena. Entonces me agarraron por
un brazo, diciéndome: -—aJoven, te-
nemod gque ensefiarle la primera re-
gla que debe observar todo ‘artista.
jEsta es su escena, ng trate de dér-
noslals. Nos echamos a refr, y re-
cobré inmediatamente la sereni-
dad.»

Cuando Maureen O'Sullivan y Ali-
ce Brady flimaban «No se lo diga a
mamds, la joven irlandesita se que-
jaba de agudo dolor de garganta al
terminar un dia de ardua labor.
Miss Brady llevé entonces a Mau-
reen 4 un extremo del escenario,
explicindole una serie de ejercicios
vocales gue solip hacer cuando ftra-
bajaba en el teatro, Miss O'Sullivan
hizo la prueba, ¥y logré vencer el
mal dedicando media hora diaria a
practicar con Alice dichos ejerci-
cios.

Marie Dressler expresc reciente-
mente su manera de pensar respecto
al espiritu de cooperacion gque rei-
na enire los artistas. «Todo el que
;haya dedicado su vida a represen-
tars, dijo la eximia agtriz, <ama el

aparté de |

arte y. sabe cudn raro es encontrar !
un verdadera artisia, Es casi impo-
sible no sentir cierto impulso 1nater-
nal cuando vemos alglin joven de 1
promesas que lucha desesperada-
mente por obiener reconocimiento a
sus méritos.

DEMETRIO LEON °

Dominions. = El rodaje de
¢<Nell Owyn>

Herbert -Wilcox ha rodado algu-
nas escenas-de =zNell Gwyn», nueva
produccién dela ‘British & Domi-
nions, én uno de los varios y pin-
torescos, esetss que la época del film
requiere. Este eset» reproduce la fa-
mosa taberna del rey en Lawknor
Street, donde Nell y Becky Mars-
hall y Khip y otras famosas actri-
ces del real teatro acostumbraban a
reunirse después de las representa-
cién ante una pinta de cerveza. A
esta mismg taberna va un dia Nell

! con el rey, con gran asombro y ad-

miracion de sus usuales compafie-
ros de bebida. La Taberna del Rey
ha sido reconstituida en el Estudio
con imponente grandiosidad y po-
blada por los méds elegantes bebedo-
res de la época. Allf, antes de la le-
gada de Nell y el rey, enconiramos
a los ex soldados Ben y Robin, dis-
cutiendo en auténtico estilo einste-
niano si la tierra es realmente pla-
na o redonda. Estog dos personajes,
gque reaparecen en una fase mas
avanzada de] argumento, Son carac-
terizados por Moore Marriot y Crai-
ghall Sherry, y el genial posadero,
por Laurence Bascombe.

Los bailes gue ejecutard Anna
Neagle, estrella del fllm, son la Pas-
toral v la eMerrymakers Dances, de
Edward German.

S " o

Centelleos del Estudio
«UNA NOGHE DE AMOR»

La Columbia prepara cuidadosa-
mente todos los detalles concernien-
tes a la produccién de su primera
pelicula con la famosa cantante de
opera Grace Moore; atencidn espe-
cial se le -ha dado a la seleccion del
elenco, del” director musico, escend-
grafo y dem4ds; la productora quie-
re para esta suntuosa pelicula musi-
cal un titulo realmente atractivo, ¥
el titulo permanece ailin lo mas di-
ficil de hallar. De los varios sugeri-
dos, «A night loves ha sido elegido
provisionalmente, y cuya traducclén
se usard en espafiol con el mismo
cargeter: «Una noche de amors.

t'i
Otro tifulo gque ha sufrido varios
cambios durante la fllmacién de la
pelicula, es «Murder in the studioa,
tradocido provisionalmente en espa-
fiol como «El crimen del Estudios.
Columbia anuncia lg ‘eleccion defi-
nitiva; la cinta serd lanzada cop €l
titulp inglés de «The crime of Heglen
Stanley», es decir, «El crimen de'He-
len Stanleys. Es esta la tercera pe-
licula 'de una serie de misteriosas
aventuras en que Ralph Bellamy,
caracterizando al detective inspec-
tor Brent, hard el rol principal. Gail
Patrick, Edward Eeane, Bradley Pa-
ge.y Kane Richmond, tienen en ella

paries importantes

g

@
@
=
B
B
B
g
0
B
B
g
@
0
B
b
B

@.
@

@

@
g
@.
(@
(@]

@
]
[g]
(g

. e s . g
] e e o e el e el e e e e

Filmolec

de Catalunya

i
g
@':'.
R |
@.
[

EEEEEEE E

 EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEODEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

@
E}, "
D\

@
(G

o
=
]

@
@
O
0
ol
-
@ :
B
0
&
O
@

G
I8
@
@
]
(@

(=1}



yo—

EECDEEEEEEE a8

(=]
g
@
@
@
g
@

g
8
g

[
g
@
&
el
g

g
g
g
g
g
@
@
g
g
g
g

E
g
)
el
|
]
|
:
&
[l
)

@

dot
o
I

S EEEEEREninohooiolisiioioiolioiololioliolialjolioliolislalolinlolED O R SEEEE D EE D EEE D EE EE EE

=]

g
g

el
@
@
g
g
el
@

==

=

=1

{

(O]

)
]

===

[O]

g
)
g

=

o] [=]

=1

Han sido completadas las
emocionantes escenas afri-
canas (ue aparecen en
«Congo raid»

Har4é cosa de unos meses, Zoltan
Korda salid para Aflrica junto con
su unidad filmadora para dirigir la_
escenas de la selva de «Congo raids,
Ja nueva produccion de la London
films, basada en las aventuras del
héros de la mas famosa novela del
fallecido Edgar Wallace, «Sanders
of the Rivers,

Ya ha sido terminada la filmacion
de lag escenas africanas, y lor, lo
que se ha podido ver por los rollos
que ya estan en Londres, es indu-
dable que se han conseguido algu-
nas de las mds sensacionaleg esce-
nas en que aparezcan indigenas y
¢aza mayor. El grupo filmador, gue
consistfa en cuatro camaras y un
equipo completo para la obtencion
del sonido, todo ello conducido s0-
bre un convoy de camiones gue hi-
7o el trayecto de Nairobi a Kampa-
la y de allf a Gulu, Después de ro-

dar algunas escenas, el grupo mar--

¢h6 a Stanleyville (Congo belga), a
donde llegaron semanas mas tarde,
después de sufrir retrasos debidos
a log intransitables caminos y rios
desbordados. Aqui las autoridades
ya habfan hecho lo necesario para
rennir un buen numero de soldados
indigenas («houssas), los cuales to-
‘maron parte en las escenas del «Zal-
res, vapor de ruedas empleado por
Sanders. como cuartel general en
sug arriesgados viajes. Habian sido
concentradas todas las canoas gue-
rreras disponibles en cientog de mi-
llas a lo largo del rio. Cada una de
ellas iba tripulada por sesenta gue-
rreros que remaban eén ple y com-
pletamente embadurnados de pintu-
ra, tal como acostumbran los 1ndi-
genag cuando se aprestan a la lu-
cha. La derroty de esta sarmadas
por Sanders con su pufado de shou-
ssass serd una de las mas notabili-
simas ‘escenas de este fllm, quedan-
do asimismo plenamente demostra-
da la increfble maestria de las tri-
pulaciones indigenas al cruzar los
rapldos.

Al salir de Stanleyville, se dirigie-
ron al lago Victoria, donde se cons
{ruy6 una aldea indigena para la
pelicula, y finalmente fué destruida
al impresionar unas vistas cerca
del lago. Lo

El operador en jete, Osmond Bo-
rrodaile, con su ayudante Bernard
Browne, obtuvo gran Timero de es-
cenas de caza mayor, incluyendo la
desbandada de un formidakle reba-
fio de atemorizados bufalos tcmada
en forma. enteramente original, lo
cual permite obtener unas eSCEnNas
realmente interesdntes. !

Antes de la llegada del grupo fil-
mador, Georges Grosmith, Jr., efec-
tud las gestiones preliminares cer-
ca de las autoridades del Congo bel-
ga y de Kenia, Grosmith hace gran-
des alabanzas de los diversos comi-
sarios de distrito, en cuyos territo-
rios viajé el grupo, por haber con-
cedido bodo génerp de facilidades &

|
|
|
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Por la sonrisa

Es axiomatico en Hollywood el va-
lor de la sonrisa. ¥ con sobrada justi-
cia, ya que hemos visto sonrisas que
valen una fortuna en la taquilla.

Lucille Tanner, una chica del de-
partamento de cortar en los Estudios
de la Metro Goldwyn Mayer, . tiene,
probablemente,- en razén de sus ta-
reas, ocasién més propicia que nadie
para observar y clasificar las sonrisas
més fascinadoras. Afio tras afio ha
visto: desfilar sonrisas en la cinta de
celuloide... millares de metros de son-
risas.. sonrisas que conquistan la
aprobacién y los comentarios de los
empleados del taller de cortar.

En una reclente intervid, hablaba
miss Tanner de sus favoritos en mate-
ria de sonrisas, explicando el porqué
de su eleccion.

“La sonrisa de Greta Garbo es la
cosa més fragil y sutil en la pantalia”,
decifa. “Brota tan rara vez que siem-
pre Nos Coge por sorpresa. Y es tan pe-
netrante que es imposible resistirse a
su hechizo.

*Jeannette MacDonald, tiene 1a son-
risa del cantante, llena y espontanea.
Es una sonrisa franca a la par que
insinuante, ¥y nunca se ve cortada por
tensién alguna de los musculos facla-
les,

"He observado esto en casi todos
cantantes de la pantalla. El estudio
del canto, con la consiguiente edu-
cién de los musculos faciales, se tra-
duce en una sonrisa ficil y libre de
afectacion.

"Fijese, por ejemplo, en la sontrisa
de Maurice Chevalier. Cuando sonrie
con ese famoso movimiento suyo del
labio inferior, parece que proyectara,
como’ si dijéramos, su propia perso-
nalidad.”

Miss Tanner ha visto y ‘analizado
cada una de las sonrisas con 'que
Norma Shearer ha iluminado la pan-
talla. He aqui 5u opinién al respecto:

“A mi juiclo, su sonrisa és cada
vez mas incitante y fascinadora. En
la pantalla; miss Shearer es mitad
sirena y mitad gran dama. Su son-
risa refleja exactamente ‘esta com-
pleja personalidad, y es alli donde re-
side su mayor encanto.”

Al analizar otra sonrisa, sin varia-
cién susceptible casi, es capaz de ex-
presar toda la gama de las emocio-
nes, la misma Lucille, con toda su
pericia, tuvo que detenerse para de-
finirla correctamente.

“Marie Drgssler tiene una sonrisa
extraordinaria”, dijo, tras ligera pau-
sa. “M4as que Bonrisa, es la expre-
sién de la plenitud de sentimiento en
un alma elevada y compprensiva. Lo

P e

la unidad en su difiell ¥y a veces pe-

~ ligroso cometido.

«Congo- raids sSerd una de las mas
originales e interesantes peliculas
hechas hasta la fecha, e innegable-
mente contard con el mMayor ecasts,
puesto gue toman parte millareg de
indigenas en las escenas africanas.

La parte principal del argumento,
serd filmado en Elstree, con un gru-
po. de intrérpretes constitufdo por
estrellas,

Bt
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les conoceréis

que 5¢€ es que siempre tiene el poder
de emocionarme.

"La sonrisa de Helen Hayes es an-
gelical. Expresa la alegria de mane-
ra tan patética, que produce una
emocion de ternura mezclada al re-
gocijo. Solamente el recuerdo de
aguella sonrisa me da valor para
afrontar serena cualquier contrarie-
dad.”

En la sonrisa de Jean Harlow y la
de Mae West, hay mucho de analo-
gla, seglin miss Tanner. Dejaremos
que ella lo explique:

“Bueno, ambas tienen la misma ex-
presién incitante y seductora, que
vuelve locos a los hombres”, declara.

Marion Davies posee una sonrisa
que responde a la radiante expresién
de los ojos.

“Su sonrisa brota con asombrosa
naturalidad. Chispea primero en sus
pupilas, y antes siquiera de que apa-
rezca la deslumbradora dentadura,
los espectadores comienzan a reir con
ella, Loos ojos, sin embargo, arras-
tran la atenci6n. Son alegres y cla-
ros. Expresan el regocijo de una per-
sona feliz.”

La sonrisa de Joan Crawford es
més dificil de analizar,

“Algo de los pesares de su nifiez
perdura en la hermosa sonrisa de
Joan Crawford”, musita mis$ Tan-
ner. “Tiene el brillante y pulido re-
flejo del acero... pero también se per-
cibe el filo del estoque. Es lo que po-
. dria llamarse una sonrisa dramética.

"La franca sonrisa de Gable, su-
giere el aire libre, los deportes y los
grandes espacios. Es la sonrisa di-
chosa del hombre gue se respeta a
si mismo. Su atractivo es distinta-
mente viril. -

"Robert Montgomery tiene una
sonrisa que siempre regocija ver. No
es realmente sonrisa, sino un gesto
mitad alegre, mitad burlén, que se
revela particularmente en un lado de
su rostro. Su principal encanto es la
mezcela de ingenuidad y de ironia de
un chiquillo... ¥ al analizarla se des-
cubre el atractivo del hombre que se
oculta tras del chiquillo.”

Jimmy Durante gana “por una na-
riz"”, segln miss Tanner.

“Nunca se cansa uno de su espa-
closa sonrisa, que se extiende por to-

dos los dmbitos de su cara”, dice la

habil analizadora. “Por lo menos, yo

nunca. me canso.. y la habré visto
siquiera unas tres mil veces. La mi-~

tad de su oOrgano nasal sube casi a

encontrarse con un ojo, mientras la

otra baja hacia la boca, con resul-
tados absolutamente cémicos.”

La traviesa sonrisa de Jackie Co-
oper, es el epitome de la nifiez, co-
! menta Lucille.

I “Al sonreir, encoge su naricilla pe-
cosa v destruye la gravedad en cual-
quiera, por mas que pretenda man-

! tenerse solemne. La sonrisa es algo

intangible, pero Jackie tiene el don

de hacer olvidar las tribulaciones sin
mAS arma que su sonrisa.”

Y ahora, amigo lector, podrds co-
rroborar por ti mismo, cuando se pre-
gsente la ocasién, la verdad de estas

observaciones.  Carmen de Pinillos
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Norma Shearer, estrella de la
pantalla, que reclentemente
ha ganado el premio de la
Academia de Arte Cinemato
grafico de HMollywood. Norma
preside el banqueteé con que
ln. obsequian companeros ¥
admiradoreg
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Brigitte ‘Hehn, bellisi-
ma artista  alemana,
de la «Ulds




